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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 28ης Ιουλίου 1982
σχετική μέ τήν όργάνωση έρευνών άπό τά Κράτη μέλη γιά τίς άποδοχές τών μόνιμων καί

έποχιακών έργατών πού άπασχολοΰνται στή γεωργία
(82/606/ΕΟΚ)

ότι πρέπει νά ορισθεί ό τρόπος χορηγήσεως κοινοτικής
χρηματικής συνεισφοράς στά Κράτη μέλη, ή όποία θά
παρέχεται μέχρι τό 1986 γιά τή διεξαγωγή τών έρευνών,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη γιά τήν ίδρυση τής Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινότητας, καί ιδίως τό άρθρο 213 ,

τό σχέδιο όδηγίας πού ύπέβαλε ή Επιτροπή,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

Αρθρο 1
Εκτιμώντας :

1 . Τά Κράτη μέλη διεξάγουν τό 1984 καί κατόπιν άνά
διετία, έρευνα γιά τίς πραγματικές άποδοχές των μόνιμων
έργατών, μέ πλήρη άπασχόληση ή/καί τών έποχιακών
έργατών, άρρένων καί θηλέων, πού άπασχολοϋνται στή
γεωργία. Οι κατηγορίες των έργατών πού πρέπει νά άπο­
τελέσουν τό άντικείμενο τής έρευνας αύτής σέ κάθε Κρά­
τος μέλος όρίζονται στό παράρτημα I.

2 . Πάντως, τά Κράτη μέλη μπορούν νά προχωρήσουν
στήν έρευνα γιά πρώτη φορά καί τό 1982 .

3 . Επιπλέον, τά Κράτη μέλη μπορούν, σέ συμφωνία μέ
τήν Επιτροπή, νά περιλάβουν στήν έρευνα τούς μόνιμους
έργάτες μέ μερική άπασχόληση, λαμβάνοντας ύπόψη τή
σχετική σημασία τους.

4. Οί όρισμοί τών διαφόρων κατηγοριών έργατών πού
άναφέρονται στίς παραγράφους 1 καί 3 δίδονται στό
παράρτημα II .

ότι ή Επιτροπή, γιά νά πραγματοποιήσει τό έργο που τής
έχει άνατεθεΐ άπό τή συνθήκη, ιδίως στά άρθρα 2, 39, 1 17 ,
118 , 119 καί 122, πρέπει νά γνωρίζει τήν κατάσταση καί
τήν έξέλιξη τών μισθών στά Κράτη μέλη '

ότι τά στατιστικά δεδομένα πού διαθέτουν τά Κράτη
μέλη γιά τούς μισθούς τών έργατών τοΟ γεωργικού τομέα
δέν έπιτρέπουν νά προβούμε έπί τού παρόντος σέ βάσιμες
συγκρίσεις καί ότι, συνεπώς, έπιβάλλεται ή προσφυγή σέ
ειδική κοινοτική έρευνα πού θά διεξαχθεί βάσει ένιαίων
ορισμών καί χαρακτηριστικών"

δτι είναι άπαραίτητο νά διαθέτει ή Επιτροπή, σέ κανο­
νικά διαστήματα όσο τό δυνατό πληρέστερες πληροφο­
ρίες γιά τούς μισθούς καί ότι, κατά συνέπεια, όλες οί
κατηγορίες τών έργαζομένων στή γεωργία καί τών δύο
φύλων πρέπει νά περιλαμβάνονται στίς έρευνες"

δτι, πάντως, έπειδή o άριθμός τών έργαζομένων στήν
γεωργία πού άνήκουν σέ όρισμένες κατηγορίες είναι άσή­
μαντος σέ μερικά Κράτη μέλη, κρίνεται εύλογο νά προ­
χωρήσουμε έπιλεκτικά'

ότι πρέπει γιά τούς σκοπούς τής παρούσας όδηγίας νά
προβλεφθεί έξαίρεση εύνοϊκή γιά τήν 'Ομοσπονδιακή
Δημοκρατία τής Γερμανίας σέ δ,τι άφορό τούς έργάτες
τού άγροτικού τομέα πού άπολαμβάνουν όφέλη σέ είδος,
λόγω τού άσήμαντου άριθμοΟ τους στή χώρα αύτή"

Αρθρο 2

H έρευνα, πραγματοποιείται βάσει στατιστικών δεδομέ­
νων γιά τούς μήνες Σεπτέμβριο, 'Οκτώβριο ή Νοέμβριο,
δσον άφορα τούς μόνιμους έργάτες, καί γιά τούς μήνες
πού προσδιορίζει ή 'Επιτροπή, σέ συνεργασία μέ τίς
έθνικές στατιστικές ύπηρεσίες τών Κρατών μελών, δσον
άφορά τούς έποχιακούς έργάτες.

δτι είναι δυνατό, καθώς καί πιό οικονομικό, νά διεξα­
χθούν οί έρευνες αύτές βάσει τυχαίας δειγματοληψίας καί "Αρθρο 3
δτι, ώς έκ τούτου, καί γιά νά έπιτευχθεΐ άναλογία στό
βαθμό άκριβείας τών άποτελεσμάτων, πρέπει νά προβλε- Ή έρευνα έπεκτείνεται, ύπό τούς δρους πού όρίζονται
φθεί ένα σταθερό καί κατά τό δυνατό περιορισμένο περι- στό άρθρο 1 , σέ δλες τίς έκμεταλλεύσεις πού άπασχολούν
θώριο σφαλμάτων παρατηρήσεως" μόνιμους ή/καί έποχιακούς έργάτες καί πού άσκοϋν δρα­
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Αρθρο 7στηριότητες οί οίποϊες περιορίζονται καί προσδιορίζο­
νται άπό τήν κατηγορία 01 της Γενικής 'Ονοματολογίας
τών Οικονομικών Δραστηριοτήτων στίς Εύρωπαϊκές Κοι­
νότητες (NACE), έκτός άπό τίς έκμεταλλεύσεις πού ή
δραστηριότητά τους άφορα άποκλειστικά ή κατά κύριο
λόγο τή δημιουργία καί τή συντήρηση κήπων καί πάρ­
κων, τό κυνήγι καί τήν άσκηση συγγενικών πρός τή
γεωργία δραστηριοτήτων.

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν, γιά τήν διεξαγωγή τών έρευ­
νών πού θά πραγματοποιηθούν μέχρι καί τό 1986, ένα
κατ' άποκοπή ποσό γιά κάθε έρωτώμενη έκμετάλλευση .
Τό ποσό αύτό προέρχεται άπό τίς πιστώσεις πού προβλέ­
πονται γιά τό σκοπό αύτό στό γενικό προϋπολογισμό
τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

"Αρθρο 8
Αρθρο 4

Τό Συμβούλιο έπανεξετάζει τήν παρούσα όδηγία γιά
πρώτη φορά πρίν άπό τό τέλος τοΟ 1990 καί μετά κάθε έξι
χρόνια βάσει έκθέσεως τής Επιτροπής σχετικά μέ τήν
έκτίμηση τών άποκτηθεισών έμπειριών κατά τήν διεξα­
γωγή των πραγματοποιηθεισών ερευνών.

Ή ερευνά πραγματοποιείται μέ τυχαία δειγματοληψία.
Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά πρόσφορα μέτρα,
κυρίως όσον άφορα τή βάση τοΟ δείγματος, γιά νά διατη­
ρήσουν ή, άν είναι άναγκαΐο, γιά νά βελτιώσουν τήν
ποιότητα τών άποτελεσμάτων τής έρευνας.

"Αρθρο 9
"Αρθρο 5 Τά Κράτη μέλη θέτουν σέ ίσχύ τίς άναγκαϊες νομοθετι­

κές, κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις τό άργότερο
στίς 30 ' Ιουνίου 1984, γιά νά συμμορφωθούν πρός τήν
παρούσα όδηγία, καί ένημερώνουν άμέσως τήν Επι­
τροπή .

Ή έρευνα άποσκοπεΐ νά συλλέξει, γιά κάθε εργάτη, ολα
τά στοιχεία σχετικά μέ τίς άκαθάριστες άποδοχές του σέ
μετρητά γιά τόν ή τούς μήνες πού άναφέρονται στό
άρθρο 2, τή φύση τής άσκούμενης δραστηριότητας, τή
βάση ύπολογισμοΟ τοΟ μισθού καί τόν άριθμό τών άμει­
βόμενων ώρών, τό φύλο, τήν ήλικία καί τά έπαγγελμα­
τικά προσόντα, καθώς καί, έκτός άπό τήν 'Ομοσπονδιακή
Δημοκρατία τής Γερμανίας, τά όφέλη σέ είδος.

Αρθρο 10

H παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Εγινε στις Βρυξέλλες, στίς 28 ' Ιουλίου 1982 .Άρθρο 6

Ή Επιτροπή, κατόπιν διαβουλεύσεως μέ τά Κράτη μέλη,
καθορίζει τίς τεχνικές διαδικασίες τής έρευνας, καθώς καί
τούς τρόπους μέ τούς όποιους πρέπει νά τής διαβιβάζο­
νται τά άποτελέσματα.

Γιά τό Συμβούλιο
Ό Πρόεδρος
O. MØLLER
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κατηγορίες έργατών πού άναφέρονται στό άρθρο 1

1 . Γιά τό Βέλγιο, τη Δανία, την 'Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας (έκτός τών Lânder Βερολίνου,
Βρέμης, 'Αμβούργου καί Σάρ), τή Γαλλία, τήν ' Ιρλανδία, την Ιταλία, τίς Κάτω Χώρες, τό Λουξεμβούργο
καί τό 'Ηνωμένο Βασίλειο : μόνιμοι έργάτες μέ πλήρη άπασχόληση .

2 . Γιά την ' Ελλάδα : μόνιμοι έργάτες καί έποχιακοί έργάτες.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

'Ορισμός τών κατηγοριών τών έργατών πού άναφέρονται στό άρθρο 1

1 . «Μόνιμος έργάτης» είναι ό έργαζόμενος χειρωνακτικά, ό όποιος δέν είναι μέλος τής οικογένειας τοϋ
κατόχου τής έκμετάλλευσης καί έχει μόνιμη άπασχόληση στήν έκμετάλλευση, δηλαδή ό ικανός νά
έργάζεται είτε μέ πλήρη είτε μέ μερική άπασχόληση κατά τρόπο συνεχή καί κανονικό όλο τό έτος.

Πρόκειται γιά μισθωτό έργάτη κατά τήν αύστηρή έννοια τοΟ όρου, ό όποιος δηλαδή μισθοδοτείται
κανονικά καί έργάζεται δυνάμει προφορικής ή γραπτής συμβάσεως έργασίας «όλο τό έτος», ύπό τήν
έπιφύλαξη προφανώς των έποχιακών ρυθμών πού έπιβάλλει ή γεωργική έργασία .

α) «Μόνιμος έργάτης μέ πλήρη άπασχόληση» είναι ό έργάτης ό όποιος, δυνάμει τής συμβάσεως
έργασίας του, ύποχρεοΟται όλο τό έτος σέ παροχές ίσες ή άνώτερες άπό τή συμβατική ή συνήθη
διάρκεια έργασίας.

β) «Μόνιμος έργάτης μέ μερική άπασχόληση» είναι ό έργάτης ό όποιος, δυνάμει τής συμβάσεως
έργασίας του, ύποχρεοΟται όλο τό έτος, σέ παροχές κατώτερες άπό τή συμβατική ή συνήθη διάρ­
κεια έργασίας, άλλά άνώτερες άπό 15 ώρες τήν έβδομάδα. Ή έργασία μέ μερική άπασχόληση δέν
περιορίζεται μόνο στήν ήμιαπασχόληση (travail à mi-temps), μπορεί νά άντιμετωπισθεΐ μέ ήμερή­
σιο, έβδομαδιαΐο ή μηνιαίο ρυθμό, προσαρμοσμένο στίς άνάγκες τής γεωργικής έκμετάλλευσης.

Ή διάκριση μεταξύ μόνιμου έργάτη μέ πλήρη άπασχόληση καί μόνιμου έργάτη μέ μερική άπασχόληση
θά γίνει άναφορικά μέ τό έργασιακό έτος καί όχι μόνο μέ τό μήνα τής έρευνας. Γιά παράδειγμα, ό
έργάτης πού είναι ύποχρεωμένος νά έργάζεται κατά μέσο όρο 40 ώρες τήν έβδομάδα κατ" έτος (συμβα­
τική ή συνήθης διάρκεια), άλλά πού έργάστηκε μόνο 20 ώρες τό μήνα στόν όποϊο άναφέρεται ή έρευνα,
θά θεωρηθεί μόνιμος έργάτης μέ πλήρη άπασχόληση.

2 . «Εποχιακός έργάτης» είναι ό έργαζόμενος χειρωνακτικά, ό όποιος δέν είναι μέλος τής οίκογένειας τοΟ
κατόχου τής έκμετάλλευσης καί έχει μή μόνιμη άπασχόληση στήν έκμετάλλευση, δηλαδή ό ικανός νά
έργάζεται γιά περίοδο ή διάρκεια τής όποιας περιορίζεται σέ κλάσμα τοΟ έτους καί συνδέεται μέ τήν
έκτέλεση σαφώς προσδιορισμένων έργασιών.

Πρόκειται γιά μισθωτό έργάτη κατά τήν αύστηρή έννοια τοΟ όρου, πού άπασχολεΐται δυνάμει προφο­
ρικής ή γραπτής συμβάσεως έργασίας.


